00:00:30,000 --> 00:00:59,000

It can spit a corrosive yellow saliva that's like acid.

2
00:01:00,000 --> 00:01:03,000

And kill it to pride, blast electricity.

3
00:01:17,000 --> 00:01:21,000

Their creature, science refuses to recognize.

4
00:01:22,000 --> 00:01:26,000

But new technology makes us question what is real.

5
00:01:27,000 --> 00:01:36,000

If our eyes see it, if our cameras capture it, does it exist?

6
00:01:37,000 --> 00:01:47,000

Into a realm where fact meets fiction, science meets legend, where nightmares come to life.

7

00:01:47,000 --> 00:01:53,000



Do you believe?

8
00:01:55,000 --> 00:01:59,000

Lost tapes, death worm.

9
00:02:17,000 --> 00:02:45,000

In the summer of 2008, two longtime friends, Greg Cole and Benton Davis, competed in a

10
00:02:45,000 --> 00:02:49,000

daily 500 mile ATV race across the Gobi Desert.

11
00:02:50,000 --> 00:02:57,000

Extreme sports enthusiasts, Greg and Benton would push each other to new challenges each year.

12
00:02:58,000 --> 00:03:07,000

Greg was always game for the most dangerous adventures, while Benton, recently married, was being
pressured to behave more responsibly.

13
00:03:08,000 --> 00:03:13,000

Neither could have foreseen the circumstances that would put an end to their adventures together.



14
00:03:13,000 --> 00:03:16,000

These are their tapes.

15
00:03:17,000 --> 00:03:20,000

How's it feel to be looking at my back in the whole time?

16
00:03:21,000 --> 00:03:22,000

That's not really true.

17
00:03:23,000 --> 00:03:24,000

I'll tell you something.

18
00:03:25,000 --> 00:03:27,000

| got an idea since we are in last place.

19
00:03:28,000 --> 00:03:29,000

How about this?

20



00:03:30,000 --> 00:03:32,000

| beat you like 1 will.

21
00:03:33,000 --> 00:03:36,000

Next year we go to Everest.

22
00:03:37,000 --> 00:03:38,000

Alright, fine.

23
00:03:39,000 --> 00:03:41,000

And if you win, which you won't, you name it.

24
00:03:41,000 --> 00:03:43,000

| want a second honeymoon.

25
00:03:44,000 --> 00:03:45,000

You and your wife.

26
00:03:46,000 --> 00:03:47,000

Yeah, it's me and Lisa sponsored by you.



27
00:03:48,000 --> 00:03:49,000

How about that?

28
00:03:50,000 --> 00:03:51,000

Agreed, because it isn't going to happen, Lisa.

29
00:03:52,000 --> 00:03:54,000

And by the way, | want you to look at your husband.

30
00:03:55,000 --> 00:03:56,000

No scratches, baby, no scratches.

31
00:03:57,000 --> 00:03:58,000

He's going to come home in one piece.

32
00:03:59,000 --> 00:04:00,000

| promise.

33



00:04:01,000 --> 00:04:02,000

| want you to know I'm really safe, okay?

34
00:04:03,000 --> 00:04:10,000

Mongolia contains one of the largest deserts on earth, the Gobi Desert, which spans the entire
southern part of the country.

35
00:04:11,000 --> 00:04:13,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

36
00:04:14,000 --> 00:04:16,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

37
00:04:17,000 --> 00:04:19,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

38
00:04:20,000 --> 00:04:22,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

39

00:04:23,000 --> 00:04:25,000



The Gobi Desert is the largest desert in the world.

40
00:04:26,000 --> 00:04:28,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

41
00:04:29,000 --> 00:04:31,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

42
00:04:32,000 --> 00:04:34,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

43
00:04:35,000 --> 00:04:37,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

44
00:04:38,000 --> 00:04:40,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

45
00:04:41,000 --> 00:04:43,000

I'm so glad we're taping all of this.



46
00:04:44,000 --> 00:04:48,000

Look at this, man.

47
00:04:51,000 --> 00:04:54,000

I'm amazed. This is just beautiful.

48
00:04:55,000 --> 00:04:56,000

One more thing?

49
00:04:57,000 --> 00:04:59,000

Get a good look at my rear view.

50
00:05:00,000 --> 00:05:01,000

Wait, no!

51
00:05:02,000 --> 00:05:03,000

No, no, no, no, no!

52

00:05:11,000 --> 00:05:13,000



The Gobi Desert is the largest desert in the world.

53
00:05:14,000 --> 00:05:16,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

54
00:05:17,000 --> 00:05:19,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

55
00:05:20,000 --> 00:05:22,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

56
00:05:23,000 --> 00:05:25,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

57
00:05:26,000 --> 00:05:28,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

58
00:05:29,000 --> 00:05:31,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.



59
00:05:32,000 --> 00:05:34,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

60
00:05:35,000 --> 00:05:37,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

61
00:05:38,000 --> 00:05:40,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

62
00:05:41,000 --> 00:05:43,000

The Gobi Desert is the largest desert in the world.

63
00:05:44,000 --> 00:05:45,000

I don't know where we're going.

64
00:05:46,000 --> 00:05:47,000

It's okay, man.

65

00:05:48,000 --> 00:05:51,000



I'm pretty sure the trail is just right over that doing right there, okay?

66
00:05:52,000 --> 00:05:53,000

Up there?

67
00:05:54,000 --> 00:05:55,000

Yeah.

68
00:05:56,000 --> 00:05:58,000

I know it's getting dark, but we'll find it, okay?

69
00:05:59,000 --> 00:06:00,000

All right, all right.

70
00:06:01,000 --> 00:06:02,000

It's all right.

71
00:06:11,000 --> 00:06:13,000

It's okay, buddy.



72
00:06:14,000 --> 00:06:16,000

Oh, man, dude, we're lost.

73
00:06:17,000 --> 00:06:18,000

We missed the checkpoint.

74
00:06:19,000 --> 00:06:20,000

We missed checkpoint.

75
00:06:21,000 --> 00:06:22,000

We're all lost.

76
00:06:23,000 --> 00:06:26,000

We're just not completely sure where we are right now.

77
00:06:27,000 --> 00:06:28,000

We should go back down.

78

00:06:29,000 --> 00:06:30,000



No, no, no.

79
00:06:31,000 --> 00:06:32,000

Listen, listen, here.

80
00:06:33,000 --> 00:06:36,000

Let's just pull off the one of these dunes, sit down, relax a bit.

81
00:06:37,000 --> 00:06:38,000

We're going to go down.

82
00:06:38,000 --> 00:06:41,000

We're going to go down these dunes, sit down, relax a bit.

83
00:06:42,000 --> 00:06:43,000

Light will come.

84
00:06:44,000 --> 00:06:45,000

We'll jump back on.



85
00:06:46,000 --> 00:06:47,000

We'll be in this in no time, okay?

86
00:06:48,000 --> 00:06:49,000

Come on, man.

87
00:06:50,000 --> 00:06:51,000

You got to trust me.

88
00:06:52,000 --> 00:06:53,000

All right, all right, all right.

89
00:06:54,000 --> 00:06:55,000

Okay, take care of you.

90
00:06:56,000 --> 00:06:57,000

This is me taking care of you.

91

00:06:58,000 --> 00:06:59,000



All right, man.

92
00:07:00,000 --> 00:07:01,000

All right, I'm good.

93
00:07:02,000 --> 00:07:03,000

All right, you tell me where to go.

94
00:07:04,000 --> 00:07:05,000

I'm just going to pull over here.

95
00:07:06,000 --> 00:07:07,000

All right.

96
00:07:08,000 --> 00:07:09,000

All right.

97
00:07:10,000 --> 00:07:11,000

All right.



98
00:07:12,000 --> 00:07:13,000

All right.

99
00:07:14,000 --> 00:07:15,000

All right.

100
00:07:16,000 --> 00:07:17,000

It's a good spot, isn't it?

101
00:07:18,000 --> 00:07:22,000

This is Greg getting us lost.

102
00:07:23,000 --> 00:07:24,000

We're not lost.

103

00:07:25,000 --> 00:07:26,000

Oh, you can't even admit it, huh?

104

00:07:27,000 --> 00:07:28,000



Huh.

105
00:07:29,000 --> 00:07:30,000

Yeah.

106
00:07:31,000 --> 00:07:32,000

Yeah.

107
00:07:33,000 --> 00:07:34,000

Huh.

108
00:07:35,000 --> 00:07:36,000

It's nice to see you.

109
00:07:37,000 --> 00:07:38,000

It's a nice night.

110
00:07:39,000 --> 00:07:43,000

It'd be a nicer night if | was home in bed with Lisa.



111
00:07:44,000 --> 00:07:45,000

Come on.

112
00:07:45,000 --> 00:07:46,000

Remember, we're having fun.

113
00:07:47,000 --> 00:07:48,000

This is fun.

114
00:07:49,000 --> 00:07:50,000

Out in the middle of nowhere, lost.

115
00:07:51,000 --> 00:07:52,000

Yeah.

116
00:07:53,000 --> 00:07:54,000

Woo-hoo.

117

00:07:55,000 --> 00:07:56,000



Having a great time.

118
00:07:57,000 --> 00:07:58,000

What?

119
00:07:59,000 --> 00:08:00,000

Honey, | know what you're going to say.

120
00:08:01,000 --> 00:08:02,000

| told you.

121
00:08:03,000 --> 00:08:04,000

| know.

122
00:08:04,000 --> 00:08:07,000

Hey, at least she got somebody at home worried about you, man.

123
00:08:08,000 --> 00:08:09,000

What is that?



124

00:08:09,000 --> 00:08:11,000

I've been thinking about it lately a little bit.

125
00:08:12,000 --> 00:08:13,000

Really?

126
00:08:13,000 --> 00:08:14,000

| don't know.

127
00:08:14,000 --> 00:08:15,000

| don't buy it.

128

00:08:15,000 --> 00:08:17,000

I miss the, | got a new girl every week.

129

00:08:18,000 --> 00:08:19,000

All right, so maybe it wouldn't work.

130

00:08:21,000 --> 00:08:22,000



You know why?

131
00:08:23,000 --> 00:08:25,000

Because | can't quit eating.

132
00:08:26,000 --> 00:08:27,000

Broke back sand.

133
00:08:29,000 --> 00:08:31,000

Oh, what the f***?

134
00:08:32,000 --> 00:08:33,000

| felt like something bit me.

135
00:08:34,000 --> 00:08:36,000

I'm f***ing serious.

136
00:08:40,000 --> 00:08:41,000

Oh, fx**,



137
00:08:43,000 --> 00:08:44,000

What?

138
00:08:45,000 --> 00:08:46,000

What?

139
00:08:46,000 --> 00:08:47,000

It was something, man.

140
00:08:47,000 --> 00:08:48,000

| saw, | saw something move right there.

141
00:08:48,000 --> 00:08:49,000

| lied to you now.

142
00:08:49,000 --> 00:08:50,000

| saw it.

143

00:08:50,000 --> 00:08:51,000



It's right there.

144
00:08:52,000 --> 00:08:53,000

What the f***?

145
00:08:56,000 --> 00:08:58,000

It might have been the thing that bit you.

146
00:08:59,000 --> 00:09:01,000

I'm going to get back to you.

147
00:09:04,000 --> 00:09:05,000

I'm going to get back to you.

148
00:09:31,000 --> 00:09:33,000

You sure this is a guess by?

149
00:09:34,000 --> 00:09:37,000

Oh, man, I'm actually, I'm actually getting,



150
00:09:37,000 --> 00:09:39,000

getting to be pretty tired.

151
00:09:40,000 --> 00:09:42,000

I might close my eyes for a bit.

152
00:09:43,000 --> 00:09:44,000

All right, that's cool.

153
00:09:45,000 --> 00:09:46,000

Maybe I'll knock out.

154
00:09:47,000 --> 00:09:48,000

The sun will be up soon, right?

155
00:09:48,000 --> 00:09:49,000

Yeah.

156

00:09:50,000 --> 00:09:52,000



All right, 1 don't find the trail yet.

157
00:09:52,000 --> 00:09:53,000

All right.

158
00:10:04,000 --> 00:10:06,000

I'm going to get back to you.

159
00:10:35,000 --> 00:10:36,000

What?

160
00:10:39,000 --> 00:10:40,000

What?

161
00:10:41,000 --> 00:10:42,000

What?

162
00:10:43,000 --> 00:10:44,000

What's up, buddy?



163
00:10:44,000 --> 00:10:45,000

What's up, buddy?

164
00:10:45,000 --> 00:10:46,000

What's up?

165
00:10:46,000 --> 00:10:47,000

What's up?

166
00:10:47,000 --> 00:10:48,000

It's on my leg, man.

167
00:10:48,000 --> 00:10:51,000

Greg was attacked again during the night.

168
00:10:51,000 --> 00:10:54,000

This time the creature emitted a corrosive acid

169

00:10:54,000 --> 00:10:58,000



that dissolved his suit and now is slowly eating through his leg.

170
00:10:59,000 --> 00:11:00,000

What is this?

171
00:11:02,000 --> 00:11:03,000

Oh, f*** man.

172
00:11:03,000 --> 00:11:04,000

What is that?

173
00:11:04,000 --> 00:11:05,000

What is that?

174
00:11:05,000 --> 00:11:06,000

Greg, Greg, Greg.

175
00:11:06,000 --> 00:11:07,000

What is that?



176
00:11:07,000 --> 00:11:08,000

| don't know.

177
00:11:08,000 --> 00:11:09,000

| don't know.

178
00:11:09,000 --> 00:11:10,000

No.

179
00:11:10,000 --> 00:11:11,000

| think that bit me.

180
00:11:11,000 --> 00:11:12,000

It must have come back.

181
00:11:12,000 --> 00:11:13,000

Okay, | know, | know, | know.

182

00:11:13,000 --> 00:11:14,000



Let me, let me, ah.

183
00:11:16,000 --> 00:11:17,000

What?

184
00:11:17,000 --> 00:11:19,000

Oh, oh, man, you're kidding me.

185
00:11:19,000 --> 00:11:21,000

All right, all right, all right.

186
00:11:21,000 --> 00:11:22,000

I'm going to get you.

187
00:11:22,000 --> 00:11:23,000

My bike, my bike's going to work.

188
00:11:23,000 --> 00:11:24,000

My bike's going to work.



189
00:11:24,000 --> 00:11:25,000

Are you just staying or no?

190
00:11:25,000 --> 00:11:26,000

Stay, stay right there, buddy.

191
00:11:28,000 --> 00:11:29,000

Yeah.

192
00:11:29,000 --> 00:11:30,000

All right.

193
00:11:30,000 --> 00:11:31,000

Okay, we got to go.

194
00:11:31,000 --> 00:11:32,000

Come on, come on.

195

00:11:33,000 --> 00:11:34,000



Can you get up?

196
00:11:34,000 --> 00:11:35,000

Sure.

197
00:11:35,000 --> 00:11:36,000

Can you get up?

198
00:11:36,000 --> 00:11:37,000

| can't really.

199
00:11:37,000 --> 00:11:38,000

It doesn't work.

200
00:11:38,000 --> 00:11:39,000

Come on.

201
00:11:39,000 --> 00:11:40,000

Oh, oh, oh.



202
00:11:40,000 --> 00:11:41,000

Ah.

203
00:11:41,000 --> 00:11:42,000

Stop.

204
00:11:42,000 --> 00:11:43,000

Ah.

205
00:11:43,000 --> 00:11:44,000

Ah.

206
00:11:44,000 --> 00:11:45,000

Ah.

207
00:11:45,000 --> 00:11:46,000

Ah.

208

00:11:46,000 --> 00:11:47,000



Ah.

209
00:11:47,000 --> 00:11:48,000

Ah.

210
00:11:48,000 --> 00:11:49,000

Ah.

211
00:11:49,000 --> 00:11:50,000

| can't.

212
00:11:50,000 --> 00:11:51,000

Ah.

213
00:11:51,000 --> 00:11:52,000

Ah.

214
00:11:52,000 --> 00:11:53,000

I'm sorry, I'm sorry.



215
00:11:53,000 --> 00:11:54,000

I'm sorry, I'm sorry.

216
00:11:54,000 --> 00:11:55,000

Okay.

217
00:11:55,000 --> 00:11:56,000

Okay.

218
00:11:56,000 --> 00:11:57,000

Come on, | got to get you on the bike.

219
00:11:57,000 --> 00:11:58,000

Okay.

220
00:11:58,000 --> 00:12:00,000

Come on, | got to get you on the bike.

221

00:12:00,000 --> 00:12:01,000



Come on.

222
00:12:01,000 --> 00:12:02,000

Stop.

223
00:12:02,000 --> 00:12:03,000

All right, just stay like that.

224
00:12:03,000 --> 00:12:04,000

Golit.

225
00:12:04,000 --> 00:12:05,000

All right.

226
00:12:05,000 --> 00:12:06,000

All right.

227
00:12:06,000 --> 00:12:07,000

Come on, come on.



228
00:12:07,000 --> 00:12:08,000

I'm going to get out of here.

229
00:12:31,000 --> 00:12:38,000

Oh, God.

230
00:12:38,000 --> 00:12:49,000

I'm going to lay it down.

231
00:12:49,000 --> 00:12:50,000

What?

232
00:12:50,000 --> 00:12:51,000

Oh, God.

233
00:12:51,000 --> 00:12:52,000

What is it?

234

00:12:52,000 --> 00:12:53,000



Talk to me.

235
00:12:53,000 --> 00:12:54,000

What's going on?

236
00:12:54,000 --> 00:12:56,000

God, you're going to lay it down.

237
00:12:56,000 --> 00:12:57,000

I'm going to lay it down.

238
00:12:57,000 --> 00:12:58,000

I'm going to lay it down.

239
00:12:58,000 --> 00:12:59,000

I'm going to lay it down.

240
00:12:59,000 --> 00:13:00,000

What's going on?



241
00:13:00,000 --> 00:13:02,000

Oh, it's dead, man.

242
00:13:02,000 --> 00:13:03,000

Oh, man.

243
00:13:03,000 --> 00:13:05,000

What do you mean it's dead?

244
00:13:05,000 --> 00:13:07,000

It's dead, it's dead.

245
00:13:07,000 --> 00:13:08,000

We're out of gas.

246
00:13:08,000 --> 00:13:09,000

All right.

247

00:13:09,000 --> 00:13:10,000



Come on, come on.

248
00:13:10,000 --> 00:13:11,000

All right.

249
00:13:11,000 --> 00:13:12,000

Come on, come on.

250
00:13:12,000 --> 00:13:15,000

We have to figure out where we are.

251
00:13:15,000 --> 00:13:16,000

All right, all right, all right.

252
00:13:16,000 --> 00:13:17,000

All right, you stay right here.

253
00:13:17,000 --> 00:13:18,000

You'll be all right.



254
00:13:18,000 --> 00:13:19,000

All right.

255
00:13:19,000 --> 00:13:21,000

What do you see?

256
00:13:21,000 --> 00:13:22,000

um.

257
00:13:22,000 --> 00:13:27,000

Oh, man, it's nothing.

258
00:13:27,000 --> 00:13:29,000

Not for miles, man.

259
00:13:29,000 --> 00:13:35,000

| can keep walking, but | don't want to leave you, man.

260

00:13:35,000 --> 00:13:39,000



So wait.

261
00:13:39,000 --> 00:13:40,000

Wait.

262
00:13:40,000 --> 00:13:41,000

Wait.

263
00:13:41,000 --> 00:13:44,000

Wait, you feel that?

264
00:13:57,000 --> 00:14:02,000

The best known animal for having the ability to emit

265
00:14:02,000 --> 00:14:05,000

electric charge is electric eel.

266
00:14:05,000 --> 00:14:14,000

They have several organs that can emit electric charge.



267
00:14:14,000 --> 00:14:16,000

You feel that?

268
00:14:16,000 --> 00:14:18,000

It feels like.

269
00:14:18,000 --> 00:14:20,000

What the hell is that?

270
00:14:20,000 --> 00:14:22,000

It feels like my hair's standing up.

271
00:14:22,000 --> 00:14:25,000

It feels like my hair's.

272
00:14:25,000 --> 00:14:27,000

Oh, my God.

273

00:14:27,000 --> 00:14:28,000



What is that?

274
00:14:28,000 --> 00:14:29,000

What is that?

275
00:14:29,000 --> 00:14:30,000

My God.

276
00:14:30,000 --> 00:14:31,000

It was the same thing that got you, man.

277
00:14:31,000 --> 00:14:32,000

It looked like a big worm.

278
00:14:32,000 --> 00:14:34,000

Y'all slime all over the.

279
00:14:34,000 --> 00:14:35,000

It's all over the engine, man.



280
00:14:35,000 --> 00:14:36,000

It's all over the engine.

281
00:14:36,000 --> 00:14:38,000

Hey, I'm just going to stay here.

282
00:14:38,000 --> 00:14:39,000

It's not me.

283
00:14:39,000 --> 00:14:40,000

You gotta go.

284
00:14:40,000 --> 00:14:41,000

I'm just going to stay here.

285
00:14:41,000 --> 00:14:43,000

You have to go.

286

00:14:43,000 --> 00:14:46,000



Look, | can't walk.

287
00:14:46,000 --> 00:14:49,000

And you better go now while it's still dark out while it's cool

288
00:14:49,000 --> 00:14:52,000

before the sun comes up.

289
00:14:52,000 --> 00:14:54,000

You have to go.

290
00:14:54,000 --> 00:14:57,000

Take the cameras or you have to light.

291
00:14:57,000 --> 00:15:00,000

Man, you have to go.

292
00:15:00,000 --> 00:15:03,000

All right, man.



293
00:15:03,000 --> 00:15:06,000

I'll be back.

294
00:15:06,000 --> 00:15:09,000

In my nevus.

295
00:15:09,000 --> 00:15:16,000

Ben.

296
00:15:16,000 --> 00:15:19,000

I'm sorry, man.

297
00:15:19,000 --> 00:15:26,000

I'm sorry for Lisa, too.

298
00:15:26,000 --> 00:15:28,000

I'll go get help.

299

00:15:28,000 --> 00:15:30,000



I'll be right back.

300
00:15:30,000 --> 00:15:36,000

With Greg immobile, Benton understood that the only option was to leave his friend

301
00:15:36,000 --> 00:15:44,000

and somehow find help.

302
00:15:44,000 --> 00:15:45,000

Okay, baby.

303
00:15:45,000 --> 00:15:47,000

I'm going to get out of this.

304
00:15:47,000 --> 00:15:49,000

I'm going to find my way.

305
00:15:49,000 --> 00:15:50,000

| know.



306
00:15:50,000 --> 00:15:51,000

I know | can get out of this.

307
00:15:51,000 --> 00:15:52,000

| know | can.

308
00:15:52,000 --> 00:15:53,000

| know.

309
00:15:53,000 --> 00:15:55,000

I'm going to get home.

310
00:15:55,000 --> 00:15:56,000

| know | am.

311
00:15:56,000 --> 00:15:57,000

| can.

312

00:15:57,000 --> 00:16:06,000



| know it.

313
00:16:06,000 --> 00:16:08,000

No, come on.

314
00:16:08,000 --> 00:16:09,000

No.

315
00:16:09,000 --> 00:16:10,000

No.

316
00:16:10,000 --> 00:16:11,000

No.

317
00:16:11,000 --> 00:16:12,000

Greg.

318
00:16:12,000 --> 00:16:13,000

Greg.



319
00:16:13,000 --> 00:16:15,000

No.

320
00:16:15,000 --> 00:16:16,000

No.

321
00:16:16,000 --> 00:16:18,000

Greg.

322
00:16:18,000 --> 00:16:19,000

| don't know where I'm at.

323
00:16:19,000 --> 00:16:21,000

| can't.

324
00:16:21,000 --> 00:16:24,000

Greg.

325

00:16:24,000 --> 00:16:26,000



Anyone?

326
00:16:26,000 --> 00:16:27,000

No.

327
00:16:27,000 --> 00:16:28,000

No.

328
00:16:28,000 --> 00:16:29,000

No.

329
00:16:29,000 --> 00:16:30,000

No.

330
00:16:30,000 --> 00:16:31,000

No.

331
00:16:31,000 --> 00:16:32,000

No.



332
00:16:32,000 --> 00:16:33,000

No.

333
00:16:33,000 --> 00:16:34,000

No.

334
00:16:34,000 --> 00:16:35,000

No.

335
00:16:35,000 --> 00:16:36,000

No.

336
00:16:36,000 --> 00:16:37,000

No.

337
00:16:37,000 --> 00:16:38,000

No.

338

00:16:38,000 --> 00:16:39,000



No.

339
00:16:39,000 --> 00:16:40,000

No.

340
00:16:40,000 --> 00:16:41,000

No.

341
00:16:41,000 --> 00:16:42,000

No.

342
00:16:42,000 --> 00:16:51,000

Nobody.

343
00:16:51,000 --> 00:16:55,000

Please! Help me!

344
00:17:22,000 --> 00:17:25,000

My name is Beaton Dauvis.



345
00:17:28,000 --> 00:17:30,000

Me and my friend Greg Hull.

346
00:17:32,000 --> 00:17:36,000

We were bitten by these things in the sand.

347
00:17:48,000 --> 00:17:50,000

Ken, big win today.

348
00:17:51,000 --> 00:17:54,000

It's definitely windy out there though.

349
00:17:54,000 --> 00:17:57,000

It's blowing the front end around when you're coming off the tops of the berms.

350
00:17:57,000 --> 00:18:02,000

The moon's tough to read. Definitely blind spots everywhere.

351

00:18:02,000 --> 00:18:04,000



All'in all, pretty good.

352
00:18:04,000 --> 00:18:09,000

I'm sure you've heard about the two riders that have yet to be found. Any thoughts about that?

353
00:18:09,000 --> 00:18:15,000

The heart goes out to them, but you know, it's part of the game. We all know the dangers.

354
00:18:15,000 --> 00:18:19,000

Possibly they'll find them. They might find them a year from now.

355
00:18:19,000 --> 00:18:22,000

And maybe they'll never see them.

356
00:18:23,000 --> 00:18:29,000

When Greg and Benton failed to sign in at the next checkpoint, a search party was sent to look for
them.

357
00:18:29,000 --> 00:18:38,000

Rescuers scoured the desert and finally did find Greg and Benton's ATVs, but they were never able
to recover the bodies of the two men.



358
00:18:38,000 --> 00:18:44,000

Organizers of the race presumed that they got lost in the desert and died of heat exposure.

359
00:18:44,000 --> 00:18:50,000

They never investigated the strange burrows surrounding Greg and Benton's equipment.

360
00:18:50,000 --> 00:18:55,000

Thus we are left to wonder, does it live among us?



